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The object of the present study is the Spanish grammeme cantara; which
functions with its etymological indicative meaning of relative anteriority in the
Spanish verb paradigm. The perception of cantara; as a biparticiple grammeme
in Spanish (with its invariant meaning of indicative relative anteriority) is ar-
gued. However, it also functions as a form “by compatibility” in the conjunctive
paradigm (cantara;) where it modalizes and expresses a subjective situation,
covering the three temporal relations (anteriority, simultaneity and posteriority).
In terms of comparisson, the emphasis is on the lack of a similar grammeme in
Bulgarian, considering some possible functional translation equivalents.
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bu mormno na ce TBbpAU, Y€ HE ca MHOTO €3UIIMTE, KOUTO MPUTEKaBAT
rpaMaTHKAIU3UPAHO CPEICTBO 3a EKCIUIMKALIMA Ha TEMIOPAIHOTO OTHOLIE-
HHUE WHAUKAaTHUBHA OTHOCUTENHA npeaxoaHoct. Ka3zycwT ¢ rimaronnara gop-
Ma cantara € UHTEPECEH, 3alll0TO OT ChbBPEMEHHA IJIeJJHA TOYKa CTaBa JTyMa
3a KOHIOHKTHBHA TpamMeMa, KosITo 00aye uMa MHAMKATUBEH IPOU3XOJ U Ja-
Ba PEMHUHHCIICHIIMU OT MUHAJIOTO CH ¢ MHIWKATUBHU ynoTpebu. Llenure Ha
HACTOSIIIOTO U3CIIEABAHE Ca Ja C€ HAIIPAaBH OMUT 3a JIECKPHUIIIIHS HA UCTIAHC-
KaTa rpaMemMa 3a M3passiBaHe Ha WHAMKATHBHA OTHOCUTENIHA MPEIXOMHOCT,
KaKTO M J1a € MPOCIEIAT HSIKOU Bb3MOXHHU (DYHKIIMOHAIHU MPEBOJHU €K-
BUBAJICHTU B OBIrapcKus €3UK, KOWTO, OT CBOSI CTpaHa, HE pasloJiara cbcC
CHEeLMaIN3UPaHO U3Pa3HO CPEACTBO 3a ToBa 3HaueHue. HeoOxomumo e aa ce
HaNpaBAT HAKOJIKO TEPMUHOJIOIMYHU YTOUHEHUS], CBbP3aHU C TEOPETUYHATA
wiargopma, KOSITO clielBaMe U KOSITO ce 0azupa Ha pa3jiMvyHU KOHLIETLHU
3a TEMIIOpATHOCTTAa KaTto Hampumep Te3n Ha I. Poxo u A. Beiira (Rojo,
Veiga/Poxo, Beiira 1999), E. Kocepuy (Coseriu/Kocepuy 1996) u 1. Kyna-
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poB (Kynapos/Kutsarov 2007). CmsaTame, 4e TeMIOpPaTHUTE CUCTEMHU B JIBa-
Ta €3WKa Ha ChIIOCTaBKaTa (PYHKIIMOHUPAT Ha Oa3aTa Ha TPU B3aUMOJICHCT-
Baiy cu Mopdonornynu kareropun (MK) — rimaroinHo Bpeme, miaH (Tak-
CHC) M KaTeropusara Ha mepdekra. 3a CeMaHTUYHOTO Chabpkanue Ha MK
TJIaroJIHO BpEME MpHeMame, 4€ TO C€ OCHOBABa HAa OTHOIICHUETO (TIPEIXO/I-
HOCT, €JHOBPEMEHHOCT WMJIM CJIEIXOJITHOCT) Ha TJIarojHa CUTyalus KbM OIl-
penenena pedepeHius (MOMeHTa Ha ToBOpeHeTo (= u3ka3BaHeTo) (MI') unu
KbM Jpyra pedepenuus (= munan momeHT) (MM), kosITO, OT CBOS CTpaHa, €
B OTHOLIEHHE Ha IPEIXOIHOCT crpAMO m3kassanero'. MK Ha nmepgekxra xa-
pakTepu3rpa TIaroJHUTE CUTYaIluu 10 OTHOIIEHWE HAa HAIMYMETO Ha Tep-
dbexTHa cuTyauus B AaJcH opueHTanmoHeH MoMeHT (MIT mmu MM), Ho
TpsiOBa Ja ce 0TOeNeku, 4e P UcnaHckuTe nephekTHu GopMu Ha MpeacH
IUTaH U3JIM3a TI0-9€CTO aKIIMOHATHOTO ChbP>KaHKe, OTKOJIKOTO CTaTaIHOTO,
U CUTyallsiTa C€ MPEACTaBs KaTO PETPOCHEKTHMBHA, a MO OTHOIICHHE Ha
OBATapCcKUsl €3UK — Kato pe3yinratuBHa. OTHomeHuaTa B MK 1ian (Takcuc)
Ce OCHOBaBaT Ha (hOpMaTHO-CEMAHTHYHATA MPUBATUBHA OTIO3MIIUS OMHO-
cumennocm ~ Heomuocumennocm. 110 TakbB HaYMH B pe3yNTaT Ha IbPBUY-
HaTa UM opueHTarusi kbM MM rnaronaute popmu umnepdekt (1), mryck-
Bamnepdext (Iln.), cantara;, byrypym npereputu (OII) u pyrypym ex3ak-
tym npereputu (PEII) onpenensmMe KaTto OTHOCUTENHU, Thil KaTO CE€ MPO-
THUBOIIOCTABIT Ha HEOTHOCUTENHUTE (aOCOMOTHHUTE) (OPMU — TIPE3EHC
(Ilp.), aopuct (A), autepuop (AHT.), pyrypym (@), nepdekt (I1), pyrypym
ex3akTyM (DE). 3HaueHWeTo Ha TOHATHATA AKMYAIHOCH/HEAKMYaIHOCH
BB3MpHEMaMe KaTO OTHECEHOCT WM HEOTHECEHOCT KbM KOHKPETECH TEMIIO-
paneH momeHT (uHtepBai — 0. m., [1. T.) (bounapko/Bondarko 1990: 14) u
BMECTO TePMUHHUTE HeakmyaneH nian u axmyanen nian (Coseriu/Kocepny
1996; Vucheva/Byuea 2020) n3non3BaMe MOHATHITA OMHOCUMENEH NIAH
Heomnocumener niax (TabakoBa/Tabakova 2023).

1. CucremHo 3HaueHue Ha popmaTa cantara B UCIAHCKHUS €3UK

AKO KOHIIETIIMATA 32 T.Hap. HEAKTyaJeH/aKTyaJieH IJIaH OT TEeMIIO-
payiHUST MOJIe Ha poMaHckuTe e3unu, npemiokeH ot E. Kocepuy
(Coseriu/Kocepuy 1996), ce mnpupaBHH ¢ wujaesita 3a OTHOCHUTE-
JeH/HeoTHocuTeneH (adcomtoreH) 1iaH (TadakoBa/Tabakova 2023) ot mo-
niena, KOUTO ce Bh3MpUeMa TyK, TO OMXMe MPUENH, Y€ MO3UIUATa HA OTHO-
cutenHarta npeaxonHocT (y E. Kocepuy — nHakTyamHa mpenxoIHOCT, bp-
BUYHA TiepcrekTuBa — 0. M., [1. T.) B cuctemarta Ha UCHAHCKUS €3HK € 3a-
I'bJIHEHA OT TuarofiHata Gopma cantara;. ETUMOIOTMYHOTO 3HAUY€HUE HA

!'Tlo momo6Gen Haunn pazdupar Temmnopandoctra I'. Poxo u A. Beiira (Rojo & Veiga/Poxo,
Betira 1999: 2879).
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Tazu ¢Gopma ce omnpesens Karo WHIMKATUBHA OTHOCUTEHA MPEIXOIHOCT,
KOETO B ChbBPEMEHHUSI UCIAHCKU €3UK MOKpHUBA (DYHKIIMOHAIHOTO TOJIE Ha
wryckBamnepdexra (ILn.) (habia cantado), no u Ha aopucra (A) (canté). B
aKaJeMUYHUTE TpaMaTUKHU TiaroiHara ¢gopMa cantara i HEWHUAT CHHOHUM
cantase ce IpHEMAT 3a ITPAMEMU Ha KOHIOHKTHBEH UMIEP(EKT, KATO Ce OT-
Oensi3Ba, ye cTaBa qyma 3a ,,Hal-CIOXKHOTO BPEME B MOJAYMHUTEITHOTO HaK-
JIOHEHUE KaKTO MOPaJX CUHTAKTUYHUS KOHTEKCT, B KOWTO ce yrnoTpeOsiBa,
Taka W MOpaju Pa3HOOOpPA3HUTE 3HAUYEHHUSA, C KOUTO CE€ XapaKTepusupa‘
(GRAE/THUKA 2009: 1803, §24.2a). Ilo oTHOIIEHHE HA TEMIIOPATHUTE
CTOMHOCTH, B KOHIOHKTHMBHATA MapagurmMa ¢popMmara cantara moKprBa moJe-
TaTa Ha MPEIXOJHOCTTA, €AHOBPEMEHHOCTTA M CJIEAXOAHOCTTa B OTHOCH-
TenHus TiaH. B rpamaTukara Ha McnaHckara Kpajicka akaJieMus Ce Mocoy-
Ba, 4e MHTEpIIpeTalusITa Ha cantara CbC 3HAUCHHE Ha MHAMKATHBEH [1.
(KakTO B MpoOTa3uca, Taka U B aroji031ca Ha CIOKHOTO M3PEUYCHUE) MPeoo-
nagaBa B cpenHoBekoBHU TekcToBe (GRAE/TUKA 2009: 1805, §24.2h).
CwmsTa ce, ye Ta3u (hopma € mpeMuHaIa Mpe3 HIKOJIKO eTara, MPeaud OKOH-
YyaTeIHO Jla 3aeMe MsICTOTO cu B KoHrOHKTHUBA mpe3 XVII Bek (Gonzalez
Manzano/I'oncanec Mancano 2006: 18). Jlamu ¢akrop, AONpHUHECHT 3a
IpoMsHATa, € OMiia Bb3MOXKHOCTTA Ha poMaHckus [11. na mokpuBa QpyHKIH-
OHAJTHOTO T0JI€ HAa OTHOCUTEIHATa MPEAXOIHOCT, € caMo xunoresza. TpsoOBa
Jla ce CloMeHe obade, ue JBaTa Ipoleca — KoHconuaupanero Ha [1n. u npe-
MHHABaHETO Ha cantara B KOHIOHKTHUBA, ca MPOTUYAIN MapajiesHO, MopaIu
KOETO TPYJHO MOXKE JIa C€ JOKaxe MPUUMHHO-CIIE/ICTBeHA Bpb3Ka (Gonzalez
Manzano/I'oncanec MaHcaHo, mak Tam). BBIOpOCHOTO Mojajau3upaHe Ha
WHJMKaTUBHATA FPaMEMa HE € M3HEHAJIBAIllO0, KaTO C€ UMa MPEABUJ CIOXK-
HaTa CEMaHTHYHA Bph3Ka Ha 3HAYEHHUSATA OTHOCHUTEIHOCT M MPEIXOTHOCT
ChbC 30HaTa Ha upeasHocTTa. IMEHHO OT Ta3u Bph3Ka ce MOopaxkaa Bh3MOXK-
HOCTTA JIaJieHa OTAajiedeHa MUHaJa CUTYallus Jja ce Bbh3IprUeMa Kato npe-
nosaraema. IIpes XV Bek ¢opmara cantara 3amouBa a ce UHTEPIPETUPA
KaTO KOHIOHKTHMBHA Hal-Beue MOpajy y4aCTUETO CH B ChCTaBa Ha YCJIOBHU-
T€ u3pedeHus u Apyru MojanHu TuroBe KoHTeKcT (GRAE/TMKA 2009:
1805 — 1806, §24.2h — §24.21). [Ipe3 XVI u XVII Bek cantara ce ynorpeos-
Ba M3KIIOUUTEIHO psIKO BMecTo [11., HO Te3u cTapu ynoTpeOu ce Bh3paxk-
naT B TBopOute Ha Hiakou mucatenu mnpe3 X VI Bek, a qHec ce cpemar B

2 ®opmata cbC CYQHUKC -ra MPOU3X0XKIA OT JATHHCKHUS MHIMKATHBEH ILIyCKBaMIIEP-
ekt (amaveram), a BApUaAHTHT ChC CY(UKC -se MPOU3IN3a OT JIATUHCKUSI KOHIOHKTH-
BeH TuTycKBamIieppexT (amavissem). dopmara cantase 3aMecTBa OPUTHHATHHS KO-
HIOHKTUBEH UMIIEpDEKT (amdrem) — MPOMSAHA, KOSTO MPEIIIECTBA HCTOpHUYECKATa
rpamatuyHa moaudukanus Ha cantara (GRAE/TUKA 2009: 1803, §24.2a).
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HSIKOM €3MKOBM BapHaHTH OT ceBepo3aragHara yacT Ha MOepulickus moiy-
octpoB (Bx. [1]):

[1] Habia contado con el éxito de operaciones bien preparadas, y con las
posiciones que adquirieran (= habian adquirido) sus hijos. (Galdds, Leon
Roch) (mpumepsT € or GRAE/TUKA 2009: 1806, §24.21).

A. Beiira 3actwiiBa Te3ata, 4ye GopMUTE HA -rd, T.e. cantara U HEu-
HUAT nepdekTeH kopenar hubiera cantado, B MHOTO OT CIIy4auTe, KOUTO C€
OTIpeIeAT KaTO KOHIOHKTUBHHU YIOTPeOH, BCHITHOCT (QYHKIIMOHHUPAT ChC
CTapOTO CH 3HAYEHHWE U U3pa3siBaT WMHIAUKATUBHA HUPEATHOCT (HUCII.
indicativo irreal). Cnopen aBropa npoctute dhopmu (cantara) pyHKIINO-
HUpaT KaTO WHIWKATHUBHU €IWHCTBEHO C TPUTE MOJAIHH Tjarojia poder
(OBAT. MO2a), querer (OBIT. uckam, oouuam) u deber (0bAT. Mmpsabea, Onv-
arcen com) (Veiga/Beiira 2002: 77). Tlak Tam A. Beiira mocouBa, ye Hauu-
HBT 32 IPOBEPKA € BH3MOXKHATA KOMYyTallisi ChC ChOTBETHATA MHIMKATHUB-
Ha (opma Ha -ria — Qyrypym npereputu (PII) unu byTypym ek3akTym
npereputu (OEII) (cantaria wiv habria cantado), cpB: Pudiera ~ podria ~
podia ser como tu dices; De buena gana te lo hubiera ~ habria dado
(Veiga/Beiira 2002: 77 — 79). Hue He cnogensiMe TOBa MHEHHE, 3al[OTO
cMmsiTame, 4e GpyHKIHoHupaHeto Ha uHaukatuBHUTE popmu DII u OEII B
30HaTa Ha Mpearca cTaBa Bb3MOXKHO OJlarojapeHue Ha 3HAYCHUSITa CIIeI-
XOJIHOCT U OTHOCHUTEITHOCT, KOUTO JIEUCTBAT KaTo ,,KaTalu3aTopu’ Ha upe-
aJlHaTa CeMaHTHKa, a ynoTpedure Ha Iln. B Ta3u 30Ha ompenensiMe KaTo
CJIC/ICTBUE Ha HEYTpaJIM3alMsl WU TPAHCIIO3UIUS Ha OMO3UIUSTA Hec/leo-
Xo0Hocm ~ cnedxoOnocm Tipu nepdextHa cutyanus. OT apyra cTpaHa,
cMsITaMe, 4e TpuTe BapuaHTa podia/podria/pudiera B moio0eH KOHTEKCT
U3pa3sBaT pas3liMuHA CTEMEH Ha JUCTAHIIUPAHOCT (KaTO YacT OT CHEKThpa
Ha OTHOCHUTEJIHATa CEMAaHTHKA) Ha TOBOPEIIOTO JIMIIE, KOETO C€ TBJKU Ha
MapKUpPAHOCTTa UM C PA3JIU4YHU 3HAYEHHS (PECI. OTHOCUTEIHOCT; OTHOCH-
TEJTHOCT + CJIEIXOIHOCT; CYOEKTUBHOCT + OTHOCUTEIHOCT + CIIEIXOTHOCT).
CnenoBarenno komyTtanusata ¢ @I1 u OEII no Haiie BukaHe He € yoeau-
TEJTHO JI0KA3aTeJICTBO 3a MOTEHIMAJHaTa WHAWKATUBHA CEMaHTHKa Ha
dbopmute c -ra, 0ocOOEHO MO OTHOULIEHHE Ha ciioxHute dhopmu (hubiera
cantado), KOUTO MPUYUCISABAME M3IAIO KbM KOHIOHKTHBA®. TT0o-I0rmuHO
HU C€ CTPyBa Jia C€ MPWJIOKHU KOMYTAIMOHHUAT MPUHIUT TIpU (HOpMUTE HA
[11. unm A, ¥ TO U3BBH KOHTEKCT, CBbP3aH C €KCIUIMKAIIUATA HA YYTHUBOCT,

3 Tlopaau Ta3u NpUYKMHA HE CMATAME 3a HEOOXOAMMO 1a NprbaBsiMe KbM MHBAPUAHT-
HOTO 3HA4YCHHWE HA TpaMeMaTa cantard; XapakTepUCTHKaTa Henepgekmua, cliel] KaTo
ono3unuara B MK Ha nepdekra (nenepgpexkmnocm ~ nepgpexkmuocm) B OTHOCUTEITHHS
IUTaH Ha MHJUKATHBA CE CHEMA.
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MOJICWJIeHa OT MOJlajTHaTa CEMaHTHMKAa Ha TJIArOJHUTE JIEKCEeMH poder,
deber u querer. ETo 3am10 3a Hac mMpeJCTaBiIsIBAT UHTEPEC YECTUTE YIOT-
pebu Ha cantara ChC CTApOTO M 3HAYEHHE OTHOCUTETHA MPEIXOTHOCT
(GRAE/THUKA 2009: 1806), uzpazsisano anec upe3 [ln. wim A He3aBucH-
MO OT TJiarojHata jiekceMa (Bx. [2]). Te3u ynorpebu ce HabI0/1aBaT OC-
HOBHO B XY/JI0’)KECTBEHATa, MEJMiiHATA U Hay4yHaTa cepa, Harp.:

[2] El anuncio se produce en la segunda semana en el poder del nuevo
presidente, menos de 20 dias después de que el Gobierno de Donald Trump
volviera (= habia vuelto; volvié — 6. m., I1. T.) a incluir a Cuba en la lista
de los paises patrocinadores del terrorismo (EP, 30/01/2021).

CnopHoO € Janu TeHJCHIUATA KbM 3acUlieHa ynotpeda Ha cantara ¢
WHJAWKATUBHUTE M CTOMHOCTH MMa CUCTEMEH XapaKTep, HO IO Hallle MHE-
HUE TI0 BBIIPOCA MOXKE Jla C€ pa3ChiKJaBa B HAKOJKO MOCOKH. Moxe 1a ce
MPEANOJI0XKH, Y€ TJIaroiHata ¢gopma cantara € IpeMuHaia B KOHIOHKTHB-
HaTa IapajgurMa, KaTo € 3armo4yHajga CUCTEMHO Jia 3aMEeCTBa CBOSI KOHIOHK-
TUBEH KOpEJIaT cantase Ha NMPUHIINAINA Ha HeyTpaimu3anusaTa. B cbBpemeH-
HUS WCHAHCKU €3UK € HaJMWIe paslpelefisHe Ha (QYHKIMUTE MEXITY
cantara M cantase B OTHOCUTEJIHUSI U HEOTHOCUTEIHUS IUIaH (cantase) Ha
KOHIOHKTHBHaTa napaaurma (Byuesa 2020: 319 — 320). Ot eqna crpana,
aKoO TMO3MIMATA HA WHJWKATUBHATA OTHOCUTEIHA MPEAXOIHOCT € Ipa3Ha,
TO (YHKIIMOHUPAHETO HA canfara ¢ WHIUKATUBHO 3HAaY€HUE OU CIIeBAIIO
7a ce OOSICHU upe3 MPUHIIMIIA Ha TPAHCIO3UIIUITA, KOUTO o0aue Mpero-
Jara Bb3HUKBAHETO Ha JOMBIHUTEIHU KOHOTAIUU. JIOMBJIHUTEIHATA KO-
HOTATHMBHA HAaTOBapPEHOCT OM MOTJIa Jia C€ CBBPKE C BH3MPUEMaHETO Ha Ta-
3u ¢opMa OT CTpaHa Ha HSIKOM TOBOPEIIM KaTo ,,MIO-MPEeCTUKHA'
(GRAE/THUKA 2009: 1803, §24.2b) HaBsipHO C orjea Ha Imo-4yecrara M pe-
anu3alusl B OMNpeNeNeHU (PYHKIIMOHAIHU CTUJIOBE, MpeJroiaraimu Imo-
BHCOKa KOMIIETEHTHOCT Ha TOBOPENIOTO JIUIIE.

Ot apyra ctpaHa, MOXKe J1a ce TIPEANONIOXH, e cantara € OunapTu-
nunuanda GopMa, KosATO (PYHKIMOHHMpA B JIBETE MOJATHU MapajurMu —
cantara; (MAHAUKAaTUBHA OTHOCUTEIHA MPEIXOAHOCT) U cantara: (KOHIOHK-
THBHA OTHOCUTEJIHA Henep(PEeKTHA €THOBPEMEHHOCT, NMPEIXOAHOCT U ClIe]I-
xoaHOCT). Tyk BB3HHMKBA BBIPOCHT KbM KOSl MapajurmMa MNpUHAICKH
dbopmara de facto u B Kos mapaaurma (pyHKIIMOHUpPA ,,lTI0 ChbBMECTUTEIICT-
BO“. CTpyBa HHU C€ OCHOBATEIHO Ja NMPUEMEM cantara 3a WHIUKATHBHA
rpaMema, 3aMMCTBaHa UCTOPUYECKH B KOHIOHKTHBA OT (hOPMaJIHHSI UHBEH-
Tap Ha UHAUKATUBA, Thil KATO IBUKEHUETO B CHHXPOHUS OT HEMapKUpaHa-
Ta KbM MapKMpaHaTa rpaMeMa € €CTECTBEHO €3MKOBO SBJICHUE",

4 Tasu unes Mu Gelle mojcKaszana ot 1o, A-p B. Yeprosa B nuuen pasrosop — I1. T.
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Ymotpebara Ha cantara ¢ eTUMOJIOTUYHOTO M 3HAYCHUE OTHOCUTE]I-
Ha TIPEAXOTHOCT € 3aBHCHMa KaKTO OT CHHTAaKTUYHH, TaKa M OT TEMaTHKO-
parMaTHYHA TapaMmeTpu. VHANKATHBHA WHTEPHpETAus HE C€ JOIMycKa
HAIlpUMEpP B CIIO)KHU CHCTABHU C IMOJYMHCHU JIOIIBIHUTCIIHH H3PCUCHHS,
cpB.: Me dijo que la convenciera (# habia convencido), HO ToBa MpaBUIO
HE BaKU 32 HIKOW JUANCKTH. ITHTepecHa 0COOEHOCT € Bh3MOKHOCTTA JIa CE
ynorpeou cantara BM. I1i1., B cirydait ue mHGOpMaIuATa, KOSITO ¢ CKCILIHU-
gpa OT TOJYMHEHOTO H3pEUYCHHE, € Beue H3BECTHAa 3a ChOECeqHUKA
(GRAE/THUKA 2009: 1806, §24.2) — §24.2k). Taka ce oOsicHsIBAa KOMyTa-
IAATa B TMTOJYMHEHH OOCTOSATEIICTBEHN M3PCUCHUS, BBBEJICHH C como (BXK.
[3]) wiu lo que (Bx. [4]:

[3] Dentro de este supuesto, distingue, como ya lo hiciera (= habia hecho; hizo —
6. m., II. T.) Bello, tres relaciones basicas de temporalidad posibles:
anterioridad, simultaneidad y posterioridad (Gutiérrez Araus/I'ytuepec Apayc
1998: 282).

[4] Lo que empezara (= habia empezado; empezo — 6. m., I1. T.) como Semana
de Cine Religioso y derivara (= habia derivado; derivo — 6. m., I1. T.)

después a “Cine Religioso y de Valores Humanos”, se quedo, a la postre en
estos ultimos (EP, 5/5/1976).

3aMmecTBaHEeTO 00aye ce OKa3Ba HEBH3MOXKHO IMPH BHTPEIIHO MPEIH-
KaTHa MO3UIIUS Ha MOJJYMHEHOTO u3peueHue (Bx. [S]):

[5] Insistio porque yo habia hecho (*hiciera) un gesto de duda (GRAE/TUKA
2009: 1806, §24.2k).

B cnenuanHno cBoe mpoyuBane, odxBamiamio 100 BeCTHUIIU U CIHUCa-
Hus ot Mcnanus, Ap>xxentuna, Konymous, Ky6a, Mekcuko u Benenyena,
B. HoBUKOB IpaBu CTHIIMCTUYEH aHAJIM3 Ha Ta3M IjiarojiHa opma, KaTo cu
MOCTaBs 32 IIeJ1 Jla OTTOBOPU Ha BBHIIPOCA JIaJu MHJIUKATUBHUTE YIIOTPEOU
Ha cantara npe3 20 BeK MPEACTABISIBAT CTUJIMCTHYEH apXau3bM, WU HE
(Nowikow/HoBukor 1986). Jlannute mokas3Bar, 4e J0 MEpHOJa Ha BBII-
POCHOTO HM3CJIe/IBAHE CIIOMEHATUTE YIMOTpeOU ce cpemaT MpPeauMHO B XY-
JIOKECTBEHUSI U MyOJUIIMCTUYHUSA CTHJI, HO CE€ 3aCBUJICTEJICTBA BH3MOXK-
HOCTTa 32 ,,6KCMaH3uA" KbM JApyTH (QyHKIHMOHAIHU cTHioBe. OCBEH TOBA
pe3yaTature yOeauTeNTHO TOKa3BaT, Y€ WHAUKATUBHUTE YIOTPEeOUM Ha
cantara ca 3aryouIn CBOETO apXauvHO 3BYyUEHE U B cliyyas cantara QpyHK-
[IMOHUpPA KAaTO HEyTpaJiHa ryiarojHa ¢Gopma, KOsITO Ce XapakTepusupa C re-
HepaM3upaHa ynorpeda 1 ce M3IM0I3Ba 3a MpeJaBaHeTo Ha HHGOpMaIus ¢
aktyaneH xapakrep (Nowikow/HosukoB 1986: 171 — 175). CtpyBa HH ce,
4e MOCJIEAHOTO TBHPACHUE U3KIIKOUBA BH3MOKHOCTTA BBIIPOCHUTE YIIOTPE-
Ou 1a ca BCIECTBUE HA TPAHCIIO3UIIHS.
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B Obirapckus €3WK HE CHIIECTBYBa rpaMeMara OTHOCHUTEIHA Hepe-
3yATaTUBHA mpeaxoaHocT. [IpuunHara 3a numncata Ha OTHOCUTENIEH KOope-
jaT Ha A (nsx) MOXe J1a c€ ThpCH BbB (DYHKIIMOHATHUS ToTeHIran Ha [1.
(6s1x nsan) na u3passiBa CUTyalluH, TPEAXOIHHA HA IPYTH MUHAIA CUTYallUH.
KakTo Oelre cnomeHaTo, MO3UIMATA HA MHAMKAaTUBHATA NMEpPEKTHA OTHO-
CUTEJIHA MPEIXOJHOCT B rjarojHaTa napajurma Ha UCHAHCKUS U Ha ObJI-
rapckus e3WK € mpasHa. MHTepecHo € nma ce orOenexxu, ye uMa e3ulld, B
KOWTO CBHINECTBYBa TakaBa IaroiHa ¢opma, KaTo Hampumep (GpeHCKHs,
KBJIETO ,,/ TI0 CEMaHTHKA, U TI0 3aKOHOMEPHOCTUTE Ha ()OPMATHHUTE OTHO-
IICHUSI Ta3W POJIsl C€ M3MBJIHABA OT T.Hap. plus-que-parfait surcompose (il
avait eu lu)” (I'epmxuxoB/Gerdzhikov 1999).

2. DYHKIUOHAJIHO-TIPEBOIHM €eKBUEBAJIEHTH HA cantara;
B 0OBJIrapCcKusf e3MK

[IpeaBua mocodeHaTa aCUMETPHS MEXKIY HCHAHCKHS W OBJITapCKUS
€3UK IO OTHOIIEHUE HAa HAJIMYMETO Ha CHelHallu3hpaHa rpaMmemMa 3a u3pa-
3sIBaHEC Ha CHIBPKAHUETO WHAWNKATHBHA OTHOCHUTEITHA MPEAXOIHOCT JIFO-
OonuTHO OM OWJIO Ja C€ MOTHPCIT BH3MOXHU (DYHKIIMOHAJIHU MPEBOJIHU
CKBUBAJICHTH Ha HWCIIAHCKaTa WHAWKATHBHA TyaroiHa (opma cantara; B
ObaTapckus e3uk. bazupame ce Ha OCHOBHUSA MPUHIIMI HA MpeBoja — QyH-
KIIMOHAJIHUA TPUHIMUI, KOWTO Ce XapaKTepu3upa He C MpelaBaHeTO Ha
,,CPEOCMBO CbC CPe0CmB0, a Ha (PYHKYUuume Ha cpeocmeama 6 cucmemama
Ha ysniomo, T.e. Ha HOCEHATa OT TAX MH(OpMaIHs, ¢ TaKHBa CPEICTBA, KO-
UTO W3ITBJIHSABAT UIACHTUYHU (DYHKIIMU B TUIOCKOCTTAa Ha APYTHS €3UK H
cienoBaTeaHO HociT cbiara uHopmanua™ (Jlropckanos/Lyudskanov
1969: 107). KomOuHaiusaTa Ha 3HA4Y€HUSITAa OTHOCHUTEIHOCT U TPEIXO/I-
HOCT 3aTpyJHsBA 3a7a4ara Jia ce pa3rpaHuyaT CbOTBETHUTE WHIUKATUBHU
ynotpeOu Ha cantara; OT KOHIOHKTUBHUTE MOPaAN CEMaHTHUYHATA OJIM30CT
MEXy 30HaTa Ha MHAUKATUBHATA OTHOCUTEIHOCT U CyOCKTUBHATA Upea-
HOCT. 3a Ja ObJe yCHelleH NpoLlechT Ha UACHTU(PUKALIMS, 1€ U30JI3BaMe
NpUHIIANA HA KoMyTanusTa. Taka, ako BbIpocHata ¢popma MOxke CBOOO-
HO na Owbae 3ameHeHna ¢ Iln. (habia cantado) nnu ¢ A (canté), 6e3 na ce
IPOMEHN HEWHHIT CMHCHI, IEe TPHUEeMeM, Y€ € HaIWIe WHIWKAaTUBHATA
GbyHKIMS OTHOCUTETHA IPEAXOAHOCT (T.€. cantara;).

Ha mbpBO MsicTo, 111e mocouuM, 4e ynoTpeOu Ha cantara; ce cpemar B
MIOCTIIO3MIIMS CJIe]T TEMIIOpaHaTa ChIO3HA Bph3Ka despues de que (Or. cned
Kkamo), a cnopen Mcnanckara Kpajicka akajieMus B TakaBa MO3UIUS MOXKeE Ja
ce ynorpeOu KakTo MHIMKaTuB, Taka U KOHIOHKTUB (GRAE/TUKA 2009).
CraBa myma 3a ynoTpeOu Ha cantara BMecto 111., Hapuyanu HeoUIMATTHO
subjuntivo falso, 3a KOUTO ce TpeAnosiara, 4e ca Bb3HUKHAIH 07 BIUSHUE Ha
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AHTJIMHACKUS €3UK, HO OTHOCHO KOMTO M3IJIEXk/Ia, Y€ TOBOPEIIUTE JINIA OCh3-
HaBaT WHIUKATUBHATA UM CEMaHTHKA. BB3MOXXHO € M300phT Ha cantara BM.
habia cantado na Bb3HUKBA Ha 0a3aTa Ha aHAJIOTHUSl C MPOTHBOIIOJIOXKHATA
TEMIOpaJIHA ChIO3HA BpB3Ka antes de que (Or. mpedu 0a), KOSTO W3UCKBA
ynorpedara Ha KOHIOHKTHB, KakBaTo U [a € npuumMHara, cjiel Ipuiarale Ha
NPUHIMITA Ha KOMYTaIusITa pu (PYHKIIMOHATHU TIPEBOIHN €KBUBAJICHTH Ha
cantara; B Ta3u CUHTAKTUYHA MO3UIMS OsiXa perucTpupanu Gopmu Ha mep-
dextuBeH [Ln. (Bx. [6], [7]), a B [8] [111. € B cTpanarenHa gopma.

[6] Se habia trasladado a Inglaterra, se habia casado o habia creido casarse con
aquel James Rowland (‘Ahora también soy Mrs Rowland’, dijo Will que le
habia dicho como ultimo recurso, después de que ¢l no entendiera dos
veces su apellido extranjero [...]. IIpeBoa: [IpemecTuiia ce Gerie B AHIHS,
Oeme ce ombxkuia 3a to3u Jlxerimc Poymann (,,Cera cebm u Mucuc Po-
yiaHAa, ToBa OmIia Kazana Ha YUJ KaTo MOCIEAHO CPENICTBO, Cle] KaTo TOU
JIBa ITbTU He 0e pa3dopaJ dyxaecTpaHHoTO uMe |[...] (JM/XM).

[7] Y se le representd también su figura en movimiento y su cuerpo desnudo o
semidesnudo, la habia visto asi no pocas veces, y la ultima habia acercado
los 0jos y dos dedos a su sexo abultado y no lavado todavia, después de que
¢l lo visitara. IIpeson: Ilpex ounte My ce siBU (urypara u B JBHKCHHE,
HEHHOTO T'0JI0 MJIH TIOJIYTOJIO TSJI0; HEBEAHBXK 51 O BIKIAN Taka, a MOCIIeI-
HUS BT O€ MPUOIKWII OYHUTE U JIBaTa CH NMPHCTAa KbM U3ITBKHAIUTE M OIIIe
HEU3MHTH CITaOWHH, KOUTO TOKY-1110 0e moceTu. (JM/XM)

[8] Después de que Tomads recuperara su puesto en la embajada — no mas alto, de
hecho, y mejor pagado—, se considerd que no hacia falta, era como duplicar los
sueldos. IIpeBox: Crnien kato Tomac 6e Bb3CTaHOBEH Ha CiIy)kOara CH B TIO-
COJICTBOTO — (DAaKTHUECKH Ha TIO-BUCOKA U TO-100pe IUIaTeHa [UThKHOCT, SIBHO
TIpelieHrxa, 4¢ BeUe He € Hy>KHO Ja Tuiamar ase 3ariata (JM/XM).

BB3MOXHHM CHOTBETCTBHS C€ OKa3BaT NMPUYACTHS U CHINECTBUTCIHH
UMEHa, B ClIydail 4e ChlO3HaTa Bpb3Ka después de que ce MpeBexka KaTo
npejyiora creo (Bx. [9], [10]).

[9] O si el viudo o la viuda se han casado de nuevo, no quedan
automaticamente invalidadas esas segundas nupcias, porque todos
actuaron de buena fe y legalmente, después de que un juez dictaminara.
[TpeBoa: Mnu ako BIOBEIBT U BIOBUIIATA OTHOBO Ca CKJIFOYHIN Opak, TOH
HE C€ pa3TporBa aBTOMATHYHO, 3aIlOTO BCHYKH Ca JCHCTBaU 100pPOCH-
BECTHO M 3aKOHOCHOOPA3HO, Clie]] U3Js3J10 chacOHo pemenue (JM/XM).

[10] Y estaba en esa duda tardia cuando lo vi pedir la cuenta a la camarera,
setenta minutos después de que comenzara la cita frustrada a la que ¢l
habia acudido tan puntual. [IpeBoa: M nokaTo ce pa3KbCBax OT TOBa 3a-

> Toa mpeanonoxenue € Ha joi. 1-p B. Henkosa u To Gelie CrogeneHo ¢ MeH B JIM-
yeH pasrosop — II. T.
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KBCHSJIO KOJicOaHWe, TO BUASX Ja MCKA CMETKAaTa CEeIeMJIECET MHUHYTH
ClJIe]] HAYaJI0TO Ha HEChCTOsIIaTa Ce Cpella, Ha KOSITO TOH ce Oe sSBUII ab-
colitoTHO TouHO (JM/XM).

B pa3znuuHO CHUHTaKTMYHO OOKpPBHKEHHE, HE3aBUCUMO OT ChIO3HATa
BpPB3Ka, KaTO MPEBOJICH €KBUBAJIICHT Ha ObATapcKku e€3uk ocBeH Iln. ot CB
(Bx. [11]) 6e oTtkputa u popma Ha utepatuBeH U1 (Bxk. [12], kbaeTo MOXKe
Ja ce TPeArnoioxku, ye B mpeBoaa M dbyukuuonupa kato Iln. Beienctue
Ha HeyTpajau3anus).

[11] A la blanca luz del carburo vi a Rosa, la bella, con sus azahares de novia,
su pelo verde, su imperturbable belleza, tal como la viera muchos afios
antes, acostada en su féretro blanco sobre la mesa del comedor de mis
suegros. [IpeBoa: Ha Gsmata cBeTiinHa Ha kapOuaHaTa 1amna cb3psax Poca
Kpacupara ¢ OyJIuMHCKHTE U MOPTOKAJIIOBU I[BETYETA, ChC 3€JIEHATA M KO-
ca, ¢ KpoTkara u xyooct. M3rnexnamie chbiiara, KakBaTo s 01X BUASI
MHOTO TOJMHM Ha3aj, JIerHasia B OeJIusl CM KOBYET Ha MacaTta B Tparne3apu-
sTa Ha Thila MA U TheTa Mu (IA/HMA).

[12] Hacia cuatro dias que habia dejado el hospital, no le dolian las heridas del
cuerpo, pero el dolor que le atenazaba el pecho era mas fuerte que el que
sufriera meses atras. [IpeBoa: He st usmMpuBaxa TejnecHUTe paHu, HO OO0JI-
Kara, KOSITO CTSraiie ChbpIeTo i, Oelie Mmo-CuiiHa OT OHA3H, KOSTO U3MHUT-
Bame npenu meceru (JN/XH).

Karo ce uma nipensu, uye ono3unusita B MK Ha nepdekra B oTHOCH-
TEJTHUSI TUTAaH Ha MCIIAHCKUS €3UK € CHEeTa, He € HeOOXOAUMO MPH OIpeie-
JISTHETO Ha CUCTEMHOTO 3HA4Y€HUE Ha cantara; Jla ce CIIOMEHaBa XapaKTe-
puctukata HenepdekTHocT. Ilpuemame cantara 3a OuUNapTULMIHATHA
rpaMeMa B MCMaHCKHUS €3UK C MHBAPUAHTHO 3HAYCHUE MHJUKAaTUBHA OTHO-
CUTEJIHA MPEAXOHOCT (cantara;), KOITO PyHKIIMOHUpA U KaTo Gopma ,,Ito
ChBMECTHUTEJICTBO B KOHIOHKTHMBHATa Mapaaurma (cantara:), KbJAETO CE
MOJAIN3HMpa U U3pa3sBa CyOCKTHBHA CUTYallHs, KATO TIOKPHUBA TPUTE TEM-
MOPaJIHU OTHOIIEHUS (MPEIXOJTHOCT, €THOBPEMEHHOCT M CJIEAXOHOCT).
OyHKIIMOHATHUTE TTPEBOJIHA €KBUBAJICHTH Ha OBJITApCKU €3UK, KOUTO OsXa
pErucTpUpaHy B TAKCOHOMUYHUSA Kopiryc, ca ¢popmu Ha [1n. ot CB, utepa-
TUBEH V, ChIIECTBUTEIIHM UMEHA U NpUYaACTUsA. MOKE 1a CE MPEAIIOJIONKH,
ye OBJATapCKUAT A HE ce MpeanoyrTa KaTo (PyHKIIMOHAIHO MPEBOIHO Chb-
OTBETCTBUE Ha cantara; Opaau XapakTepa My Ha aOCOJIIOTHA U CBUJCTEN-
cka (opMa, HO HE M3KJIIOUYBaME HAIl'bJIHO BBH3MOXKHOCTTA Jia C€ YCTaHOBHU
ynoTpebaTa My KaTo MPEeBOACH €KBHBAJIEHT, aKO CE€ aHAJM3Upa IO-TOJISIM
€3MKOB KOPIYC.
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